PHOCIS

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a incasso
per cartongesso con ghiera
verniciata nera e griglia
esagonale per il controllo
del fascio luminoso

- Il prodotto viene fornito con due
differenti griglie esagonali per
adattare l'emissione al luogo
di installazione

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro
e puo essere tinteggiato

- Foro diinstallazione 110 mm

Omologazioni

evo

T384 i

-GU10
- 1x40W

- Recessed lamp (for plaster)
with black painted ring-nut
and hexagon grid for light
beam control

- The product is supplied with
two different hexagon grids,
to adapt the emission to the
installation site

- For GU10 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

- After chalk finishing the plaster
board, the lamp built-in becomes
an integral part of the wall and
can be painted

- Recommended installation hole:
110 mm

Type-approvals

cevo

- Einbaulampe fiir Gipskarton
mit schwarz lackierter Fassung
und sechseckigem Raster zur
Lichtlenkung

- Das Produkt wird mit zwei
verschiedenen sechseckigen Gittern
geliefert, um die Emission an den
Aufstellungsort anzupassen

- Fiir GU10 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton
glatt verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Mauer und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbaudffnung: 110 mm

Zulassungen

cevo

- Ladmpara empotrada para panel
de yeso con corona pintada de color
negro y rejilla hexagonal para
controlar el haz de luz

- El producto se suministra con dos
rejillas hexagonales diferentes
para adaptar la emision al lugar
de instalacion

- Para ldmparas GU10

- Ladmparas que se pueden instalar:
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el cartén yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacion
aconsejado: g 110 mm

Homologaciones

«vo

100 mm

60 mm

103 mm

110 mm

- BcTpaviBaemblii TOHEeUHbI CBETUMBHUK
[ANA TUNCOKAPTOHA C OKPALLIEHHbIM B
YepHbI LUBET KOJbLIOM U LLIECTUYTONBHOM
PELLETKOV ANA PETYNMPOBKM CBETOBOMO
nyyxa

- Viapenve noctaenAeTcA ¢ ABYMA pasHbIMA

LUECTUYrONbHBIMW PeLLeTKaM1 AnA
ONTVIMasIbHON afanTaLmm UCTYCKaeMoro
cBeTa K MeCTy YCTaHOBKU

- Nlamnibi ¢ Lokonem GU10

- MpyMeHAeMble NaMnoYKu:
chnyopecLeHTHbIe, CBETOANOHbIE

- MNocne BblipaBHWBAHWA MCNIOKAPTOHA
TUMNCoOM BCTPavBaeMblil CBETUBHUK
CTaHOBUTCA HEOTHLEMIIEMOM YaCTHIO
CTEHbI M MOXKHO ET0 NMOKPaCUThb

- PekomeHayeMoe MoHTakHoe
oreepctue: ¢ 110 mm

Omonorauun

cevag

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high]
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieflich
Lampe mit einer ungefahren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con ldmpara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKMOYAIOT nammy
BbICOTON MPUMEPHO 50 MM U
BXO/JALUMIA B KOMMIIEKT MOCTaBKM
LioKosb

8110 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado
PekomeHayemoe MoHTa)KHOe
oTBepcTne



o
o
=
2
o
o
o
o




nv
AR




PHOCIS | 107

o
i
-






